Installation Instructions for

WBI1829

Lennex Wall (WB1829 [ 1.0
EST. 1955
Wall

GENERAL PRODUCT INFORMATION:

These fixtures are intended to be installed utilizing NEC compliant junction
boxes.

This product is safety listed for wet locations.

Incandescent lamps may be dimmed with a standard incandescent dimmer.
LED lamps may be dimmed with a LED dimmer. Consult lamp manufacturer for
additional information.

CAUTION - RISK OF FIRE

This product must be installed in accordance with
the applicable installation code by a person familiar

with the construction and operation of the product
and the hazards involved.

Use minimum 90°c supply conductors.

This instruction shows a typical installation.
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Secure the mounting plate to the junction box.

For Stem Installation Only: Loosen the hex nut inside the backplate and remove the hex nut, ground terminal, lock
washers, flat washer, backplate, decorative washer and the nipple from the arm.

For Stem Installation Only: Feed the fixture wires through the stem with nipple and all the parts removed on the previous
step in the order shown, then secure them all together by screwing the hex nut onto the nipple.

Connect the fixture ground wire to a suitable ground in accordance to local electrical codes.
Connect the white fixture wire to the neutral power line wire with a wire nut.

Connect the black fixture wire to the hot power line wire with a wire nut.
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Mount the fixture base onto the mounting plate and secure it with the set screw using an Allen wrench.
Install the silicone pads over the sockets.
Screw the lamps into the sockets. Refer to the label on the lamp socket for Max Wattage information.

Secure the cages to the shades using the cage screws.

For wet locations, caulk around the base with waterproof construction sealant.
|
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ATTENTION : RISQUE D'INCENDIE
Ce produit doit étre installé conformément au code
d'installation en vigueur par une personne familiere avec
la construction et I'exploitation du produit et les risques

qu'il entraine.

Utiliser les conducteurs d'alimentation
supérieure a 90° c.
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Fixer la plaque de montage a la boite de jonction.
Pour l'installation de la Tige Seulement: Desserrez I'écrou hexagonal a l'intérieur de la plaque arriere et retirez I'écrou
hexagonal, la terminal de terre, les rondelles de blocage, la rondelle plate, la plaque arriére, la rondelle décorative et le

attache du bras.

Pour l'installation de la Tige Seulement: Alimentez les fils de luminaire a travers la tige avec le attache et toutes les pieces
retirées a |' étape précédente dans | 'ordre indiqué, puis fixez - les ensemble en vissant I' écrou hexagonal sur le attache.

Connectez le fil de terre de luminaire a un terrain approprié conformément aux codes électriques locaux.

Connectez le fil blanc de luminaire au fil de la ligne d'alimentation neutre avec un écrou de fil.

Connectez le fil noir de luminaire au fil de la ligne d'alimentation chaude avec un écrou de fil.

Montez la base de luminaire sur la plague de montage et le fixer avec la vis de réglage a l'aide d'une clé Allen.
Installez les plaquettes de silicone sur les douilles.

Vissez I'ampoules dans les douilles. Reportez-vous a I'étiquette sur la douille de lampe pour information Max Wattage.
Fixer les cages aux abat-jour en utilisant les vis de la cage.

Pour les endroits humides, calfeutrez autour de la base avec la construction étanche a l'eau d'étanchéité.




PRECAUCION: RIESGO DE INCENDIO
Este producto debe instalarse de acuerdo con el
cddigo de instalacion aplicable por una persona
familiarizada con la construcciéon y operacion del

producto y los riesgos que conllevan.

Utilizar conductores de suministro
minimo 90° c.
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Fije la placa de montaje a la caja de junctura.

E1 Para la Instalacion del Tallo S6lamente: Afloje la tuerca hexagonal dentro de la placa posterior y quite la tuerca
hexagonal, el terminal de tierra, las arandelas de seguridad, la arandela plana, la placa trasera, la arandela decorativa y el
conectador del brazo.

El Para la Instalacién del Tallo S6lamente: Alimente los cables de la lampara a través del tallo con el conectador y todas las
piezas retiradas en el paso anterior en el orden mostrado, luego fijelas todas atornillando la tuerca hexagonal en el
conectador.

1 Conecte el cable de tierra de la ldmpara a un terreno adecuado, de acuerdo con los codigos eléctricos locales.

H Conecte el cable blanco de la ldmpara al cable de linea de energia neutra con una tuerca para cable.

B Conecte el cable negro de la ldmpara al cable de linea eléctrica caliente con una tuerca para cable.

Monte la base de la ldmpara en la placa de montaje y fijarlo con el tornillo de fijacién con una llave Allen.

E] |Instalar las almohadillas de silicona en los enchufes.

El Atornille las bombillas en los enchufes. Consulte la etiqueta en el z6calo de la lAmpara para obtener informacién Max
Potencia.

M@ Asegurar las jaulas a las pantallas utilizando los tornillos de la jaula.

[ Paralugares humedos, calafatear alrededor de la base con un sellador de construccién resistente al agua.



SAVETHESE INSTRUCTIONS!
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